VODA KURENIE PLYN

1) Vyrobok: PLYNOVY FILTER
- zavitovy

2) Typ: IVAR.FM

3) Instalacia:

Instalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych
komponentov, musi vykonavat' vyhradne osoba odborne sp0sobild s
patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou v sllade so vSetkymi narodnymi
normami a vyhlaskami platnymi v krajine instalacie. Pocas instalacie a
uvadzania do prevadzky musia byt dodrzané instrukcie a bezpeCnostné
opatrenia uvedené v tomto navode. Prevadzkovatel nesmie vykonavat
Ziadne zasahy a je povinny sa riadit’ pokynmi uvedenymi nizSie a dodrziavat’
ich tak, aby nedoslo k poskodeniu zariadenia alebo k ujme na zdravi
obsluhujlceho personalu, pri dodrzani pravidiel a noriem bezpecnosti prace.

4) Charakteristika pouzitia:

Plynovy filter je zariadenie, ktoré zabranuje priechodu prachu alebo ¢astic unasanych plynom, chrani
dalSie prvky v systéme, ako su redukéné ventily, horaky alebo bezpecnostné prvky.

Plynovy filter IVAR.FM ma velku filtracnu plochu, vyrobenl zo syntetického umyvatel'ného materialu.
Filtraéna Cast’ je plne vyberatelnd pre kompletni kontrolu a distenie. Specidlne tesniace O-krizky su
odolné proti pdsobeniu plynov L., II. a III. triedy. V zavislosti od typu, umoZriuju filtre meranie tlaku v
privodnom potrubi Standardnym spésobom. V stlade s PED 2014/68/EU a (EU) 2016/426. Plynové
filtre spifiaju poziadavku noriem STN EN 126 a STN EN 13611.

5) Montazny postup:

A
A UPOZORNENIE

> Vsetky prace pri instalacii, elektroinstalacii a idrzbe musia vykonavat’ kvalifikovani
pracovnici vybaveni vhodnymi ochrannymi pomo6ckami.
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POUZITIE NEORIGINALNYCH NAHRADNYCH DIELOV

Na vykonavanie udrzby alebo vymeny dielov (napr. filtracnej vlozky, tesniacich O-
kruzkov a pod.) pouzivajte iba originalne nahradné diely dodavané vyrobcom.
Pouzivanie neoriginalnych dielov nielenze rusi zaruku na vyrobok, ale méze ohrozit’
spravnu funkciu zariadenia.

Vyrobca neruci za poruchy sposobené neopravnenou manipulaciou alebo pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov.

/\\ NESPRAVNE POUZITIE

Vyrobok smie byt’ pouzivany iba na Gcel, pre ktory bol vyrobeny.

Nie je dovolené pouzivat’ iné ako vyslovne uvedené média.

Technické Gdaje uvedené na typovom stitku vyrobku nesmua byt za ziadnych
okolnosti prekrocené.

Koncovy uzivatel' alebo realizacna firma ma zodpovednost’' za instalaciu vhodnych
systémov na ochranu zariadenia, ktoré zabezpecia maximalny prevadzkovy tlak
uvedeny na typovom stitku vyrobku.

Vyrobca nezodpoveda za skody sposobené nespravnym pouzitim zariadenia.

Prevadzkové ukony pred instalaciou:

Pred inStalaciou musi byt' uzavrety privod plynu k uZivatel'skym spotrebicom.

Skontrolujte, ¢i tlak v plynovode NEPRESAHUJE MAXIMALNY PREVADZKOVY TLAK
uvedeny na typovom stitku vyrobku.

Pred inStalaciou musia byt odstranené vsetky ochranné kryty (ak existuju).

Pripojovacie potrubie a vnutorna cast’ samotného zariadenia musia byt bez akychkol'vek cudzich
telies.

Uistite sa, Ze dizka zavitov pripojovacieho potrubia nie je prili$ diha.

Dlhé zavity pripojovacieho potrubia mozu pri instalacii plynového filtra do rozvodu poskodit’ jeho
telo, dbajte na to, aby neboli prilis dihé.

Pri vymene filtraénej vlozky zabezpecte jej dostatocnu vol'u.

Pri vonkajSej instalacii odporucame vytvorit’ ochrann( strechu, aby sa zabranilo oxida¢nym
alebo inym mechanickym poskodeniam.

Podl'a geometrie systému skontrolujte riziko vzniku vybusnej zmesi vo vnutri potrubia.

Ak je plynovy filter, alebo ako sucast’ zostavy, inStalovany v blizkosti inych zariadeni, musi byt’
vopred overena jeho kompatibilita s tymito zariadeniami.

Zaistite ochranu plynového filtra pred nekvalifikovanym personalom, otrasmi a narazmi.
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Typovy stitok vyrobku

e
® Via Moratello, 5/7 - 37045
MADAS" "5t
—— www.madas.it

Mod.: FM DN 50
CE-51AR1070 - EN 126 PS max: 6 har
Filtering: 50 micron (-30..+101°C
c 0051

0497

year: 2018  Lot:U1812 17634/00001

Prevadzkové ukony pri instalacii:

Plynovy filter nainstalujte skrutkovanim do potrubného rozvodu plynovodu za pouzitia
prislusného tesniaceho materialu.

Pripojovacie zavity potrubia alebo tvaroviek musia byt konzistentné s pripojovacimi zavitmi
plynového filtra.

Plynovy filter musi byt' inStalovany v smere Sipky prietoku vyznacenej na tele ventilu (3),
smerujlcej k uzivatel'skému spotrebicu.

Spolocné postupy pre zavitové a prirubové pripojenie:

Efektivna funkcia plynoveho filtra je zachovana pri horizontalnej aj vertikalnej instalacii.

Sipka vyznacena na tele plynového filtra (3) musi smerovat’ k uzivatel'skému spotrebicu.

Pocas instalacie dbajte na to, aby v zariadeni nedoslo k usadeniu necistot alebo kovovych castic.
Pre zarucenie bezproblémovej mechanickej montaze odporicame pouzit' kompenzacné prvky,
ktoré kompenzuju tepelnu rozt'aznost’ potrubia.

Pokial' ma byt zariadenie instalované vo volnom priestore, je zodpovednostou instalatéra
poskytnit’ vhodné a spravne dimenzované podporné podpery pre zaistenie zostavy. Nikdy zo
Ziadneho dévodu nezat'aZujte zavitové alebo prirubové pripojenie vlastnou hmotnost'ou zostavy.
Po instalacii vzdy preverte tesnost’ plynovodu.

6) Technicky nakres s popisom:

Pohl'ad zhora
bez krytu

DN 15+ 25
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# VA8

VODA KURENIE PLYN

Pohl'ad zhora
DN 32 =+ 50 3 bez krytu
1) Horny kryt

2) Filtracna vliozka

3) Telo filtra

4) Vodiace drazky

5) Upeviovacie skrutky

6) Tesniaci O-krdzok

7) Tlakovy vyvod

7) Priklad zapojenia:

odvzdusnenie

Vnutorna tepelna jednotka

Vonkaisia strecha

plynovod

uzivatel

Obr. 1

Legenda k Obr. 1

1) Elektromagneticky ventil IVAR.M16-RMOP/RMP N.C.

2) Manualny resetovaci ventil SM ON/OFF

3) Plynovy filter IVAR.FMP

4) Uzatvaraci ventil OPSO MVB/1MAX

5) Regulator tlaku plynu RG/2MC

6) Prepustaci ventil MVS/1

7) Manometer

8) Detektor koncentracie plynu

9) Paka dialkového ovladania ventilu SM ON/OFF

10) Kompenzacny antivibracny diel 4/10
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IVAR-C3

VODA KURENIE PLYN

8) Prvé uvedenie do prevadzky:

e Pred prvym uvedenim do prevadzky sa uistite, ¢i su vSetky Udaje na typovom Stitku vyrobku
vratane smeru prietoku reSpektované.

e Po postupnom natlakovani plynovodu skontrolujte tesnost’ a prevadzkovi funkcnost’ plynového
filtra.

9) Odporucané periodické kontroly:

¢ Skontrolujte tesnost’ zavitového / prirubového pripojenia.

e Skontrolujte prevadzkovu tesnost’ a funkénost’ plynového filtra.

¢ Je povinnost'ou konecného uzivatela alebo instalacného technika, aby definoval pocetnost’ vyssie
uvedenych kontrol na zaklade narocnosti prevadzkovych podmienok.

10) Udrzba:

Vo vsetkych pripadoch pred vykonanim akychkol'vek vnatornych kontrol sa uistite, ze plynovod nie je
pod tlakom.

11) Vymena filtracnej vlozky:

e Povolte a odskrutkujte upeviiovacie skrutky (5) a odmontujte kryt (1).

e Demontujte filtracnl viozku (2), skontrolujte jej stav, vyfukajte ju, vycistite alebo v pripade
potreby vymernite za novu.

e Filtrand vlozku namontujte spat’ do vychodiskovej polohy a skontrolujte, ¢i je spravne
umiestnena medzi Specidlne vodiace drazky (4) a ¢i neznemoznuje spatni montaz krytu.

e Uistite sa, Ze je tesniaci O-krizok (6) vo vnutri drazky krytu (1).

e Umiestnite spat’ kryt (1) a zaistite ho v pévodnej polohe vid’' Obr. 2, pricom dbajte na zvysenu
opatrnost/, aby nedoslo k poskodeniu (priskripnutiu) O-kruzku pri utahovani.

e Na Obr. 3 je znazornenad zla inStalacia horného krytu oproti filtracnej viozke.

e Upeviovacie skrutky (5) postupne utahujte ,krizovym” spdsobom az do max. hodnoty
utahovacieho momentu (tolerancia -15 %) uvedenej v Tabulke 2.

e Pouzite kalibrovany momentovy kl'G¢.

e Skontrolujte tesnenie tela / krytu filtra vhodnym penotvornym prostriedkom, alebo detekénym
pristrojom.

SPRAVNE
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Tabul'ka 1

M5
Pozinkovana Nerezova ocel
Max. utahovaci moment (N.m) 6 4,5

Skrutka

12) Doprava, skladovanie a likvidacia:

e Pocas prepravy sa musi s materidlom zaobchadzat’ opatrne, aby sa zabranilo narazom alebo
vibraciam.

e Ak ma vyrobok akékol'vek povrchové Upravy (napr. natery, kataforézy atd’.), nesmu byt’ pocas
prepravy poskodené.

e Teplota pri preprave a skladovani musi reSpektovat’ hodnoty uvedené na typovom Stitku
vyrobku.

e Skladovacie miesto musi byt’ suché a Cisté.

e Vo vlhkom prostredi je nutné pouzivat’ susicky alebo kurenie, aby nedoslo ku kondenzacii.

e Po ukonceni Zivotnosti je nutné vyrobok ekologicky likvidovat’ oddelene od ostatného odpadu
v stlade s pravnymi predpismi platnymi v krajine, kde sa tato operacia vykonava.

13) Technicky nakres s rozmermi:

L
) X !
o
Y | Y
A {
Rozmer A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
DN 15 + DN 25 120 75 94 29,5 45,5
DN 32 + DN 40 160 87 140 37 50
DN 50 160 113 140 45,5 67,5
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14) Prevadzkové parametre:

Typ IVAR.FM

Maximalny prevadzkovy tlak PN 6

Rozsah teploty prostredia -40 °C az +70 °C

Mechanicka pevnost’ skupina 2 (podla STN EN 13611)

Pouzitie neagresivne plyny I.; II. a III. triedy (suché plyny)
Dodavané rozmery 1/2” + 2"; zavit vnutorny podl'a STN EN 10226
Porozita filtracnej viozky 10 ym; 50 pm (na objednavku 20 pym)

tlakovo liaty hlinik (UNI EN 1706)
mosadz OT 58 (UNI EN 12164)
Material 11S hlinik (UNI 9002-5)
tesnenie NBR (UNI 7702)
nylonové vlakno; 30 % sklenych viakien (UNI EN ISO 11667)

15) Zaruka:

Platia zaru¢né podmienky dohodnuté s vyrobcom v dobe dodavky.
Uplatnenie zaru¢ného prava a nahrada pripadnej Skody sa nevztahuje na Skody sposobené:

nespravnym pouzitim zariadenia;

nedodrzanim tu popisanych poziadaviek;

nedodrzanim predpisov tykajlcich sa inStalacie;

neopravnenou manipulaciou, Upravami a pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov.

Zaruka sa nevztahuje na Udrzbarske prace, montazne jednotky inych vyrobcov, vykonavanie
zmien na zariadeni a prirodzené opotrebenie.

7/10
IVAR.FM_NAVOD_06/2023 IVAR SK, spol. s r.o0., Tura Luka 241, 907 03 Myjava 3 www.ivarsk.sk




NAVOD NA POUZITIE & [VAR-LS

VODA KURENIE PLYN

16) Diagram tlakovych strat plynového filtra s porozitou filtracnej viozky 10 pm:

e Vypocitané s P1 = 0 mbar
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1) Zemny plyn (metan)

2) Vzduch
3) Svietiplyn
4) LPG
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NAVOD NA POUZITIE & |VAR-LS

VODA KURENIE PLYN

17) Diagram tlakovych strat plynového filtra s porozitou filtracnej viozky 50 pm:

e Vypocitané s P1 = 0 mbar
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1) Zemny plyn (metan)

2) Vzduch
3) Svietiplyn
4) LPG
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18) Tesnenie na zavitoch a odporicané tesniacie materialy:

Typ tesniaceho materialu na zavitoch musi spifiat’ poziadavky STN EN 751. Pri pouiti odporti¢anych
tesniacich materidlov je nutné postupovat’ podla navodu vyrobcu alebo jeho zastupcu. Na tesnenie
na zavitoch sa neodporuca pouzivat ako tesniaci material konopné vldkno z dovodu rizika
prepakovania a nasledného roztrhnutia tela armatury.

Odporucané tesniace materialy:

Tesniace teflonové pasky PTFE
Tesniace teflonové Snary
Tesniace teflonové nite
Tesniace pasty

Tesniace gély

19) Poznamka:

Apozor

e Navrhovanie, projektovanie, instalaciu, skiisanie, uvadzanie do prevadzky,
prevadzku, opravy a Udrzbu plynovodu, ako systému, musi vykonavat’ iba
kvalifikovana osoba, ktora ma patricné vzdelanie a kvalifikaciu v silade s platnymi
normami a bezpecnostnymi predpismi platnymi v krajine instalacie.

20) Upozornenie:

e Spoloc¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat' v akomkol'vek momente a bez
predchadzajiceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch
uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom na dalsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov st mozné.

e Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie v
zariadeni na spracovanie dat zostavaju vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.
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